DAFTAR ISI

Halaman
SAMPUL DALAM.......ooiiiiiieteeeeeete ettt ettt sttt e et eaesseenseennens i
PERNYATAAN KEASLIAN ..ottt ettt ii
PERSETUJUAN PEMBIMBING ......ccccoiiiuiiiiiiiiniiniieieeieseeeeeseee e iii
PENGESAHAN .......coooiiiiieiieiiiienie st steeseeneesteeensesaesteeseeseessesaesensessessesseeseens iv
IMOTTO ettt ekttt et ae ettt e sae e bt enseene e bt anteseeenseenseeneenees v
PERSEMBAHAN ........coootiitiiieitieit ettt te ettt snaessaanteseaenseensesneeneas vi
ABSTRAK ...ttt sttt et e h et et ettt enees vii
KATAPENGANTAR ... .ottt sttt s viii
DAFTARISE. B .....................oooooirrenrncnenneneenneenneesenes TR .......... xi
DAFTAR TRANSLITERASI ..ottt Xiv
BAB I PENDAHULUAN
A. Latar Belakang Masalah ..............cccoiiiiiiiiiii e 1
B. Identifikasi dan Batasan Masalah...........ccccooooiiiniiiniinnine. 9
C. Rumusan Masalah ......c.ccecereeneniieniiiienniiniinieccsieseee e 10
D. Kajian Pustaka .........ccccoooiiiiiiiiiiiecieee e 11
E. Tujuan Penelitian.......c.cocviiiniiiiniiniiiniceeceeeceeeeeeee 13
F. Kegunaan Hasil Penelitian...........c..cccccvevviiiiniiiiniieiiecee e, 13
G. Definisi Operasional .........c..ccoceevieriiiiriiiniinieiceeeeeeee e 14
H. Metode Penelitian.......c..coooeeiiiiiiiiiiiiiiiiceceeee, 15
I. Sistematika Pembahasan .............ccccooiiiiiiniiiiinc 19

BAB II KONSEP QARD DAN RIBA FADHL DALAM HUKUM

ISLAM

AL QAL ..o s 21
1. Definisi Gard..........ccccoovieiiiiiiiiiieiee e 21
2. Dasar Hukum qard............cccooooeviiieiiiieiieeieece e 23

Xi



3. HUKUM Gard...........cocovviieiiiiie et 26
4. Rukun dan Syarat qard............cccccoevvveeiiieniiiiieniieeeee e 28
5. Syarat yang sah dan tidak sah (fasid)..........ccccoeveiiiiieiciienennns 32
6. Tambahan dalam utang piutang .............ccceeeeeeerienieeiiienieeneennen. 33
7. Hikmah dan manfaat disyariatkan gard.............c...ccuevveuvrennnnn.. 37
B. Riba Fadl........ooooieieeeeeee ettt 37
1. Definisi riba ....cc.ooiiiiiiiiiienieeeeee e 37
2. RIDA LAt 38
3. Pandangan para ulama terhadap riba 7adl.............c..cccoeevvennnne.. 42

BAB Il PELAKSANAAN PATOKAN HARGA BERAS DALAM
ARISAN DARMIN DI DESA BETON KECAMATAN
MENGANTI KABUPATEN GRESIK

A. Gambaran Umum Desa Beton .........cccccoevieviiiiiiiiiiiieiiceceicee 46
1. Letak geografis beserta struktur pemerintahan desa.................. 46
2. Kondisi sosial agama .........ccoeevuiriiniiriiiniinieiieie e 48
3. Kondisi pendidikan ............ccccceeviiiiiiiniiiiieieeieese e 49
4. Kondisi sosial €Konomi..........c..cecerviriininiiniieneniienieceeeeene 50

B. Sejarah Patokan Harga Beras Dalam Arisan Darmin...................... 50

C. Praktik Arisan Darmin.............coccoevienirnienienieeseneeee e 54
1. Sistematika arisan Darmin .........ccc.oooveviieiiiniienieieeeee, 54
2. Pembayaran arisan dan waktu pembayaran arisan..................... 55
3. Perolehan arisan ..........ccocceeviiiiiiniiienieeeeeee e 55
4. Masa berakhirnya arisan ...........ccccceeeveeeeriiieeniieeeniie e 56
5. Komentar tentang patokan harga beras dalam arisan

DTN et e et et e s 57

Xii



BAB IV ANALISIS HUKUM ISLAM TERHADAP PATOKAN
HARGA BERAS DALAM ARISAN DARMIN DI DESA
BETON KECAMATAN MENGANTI KABUPATEN
GRESIK

A. Analisis Terhadap Praktik Patokan Harga Beras dalam
Arisan Darmin di Desa Beton Kecamatan Menganti
Kabupaten Gresik .........oocvieiiiieiiiieiieeeeee e 58

B. Analisis Hukum Islam Terhadap Patokan Harga Beras dalam
Arisan Darmin di desa Beton Kecamatan Menganti

Kabupaten Gresik ..c.oooveeiieriieieriieiecceee e 59
BAB V PENUTUP
A, KESTMPUIAN ..ottt ettt era e e eseaeeaneea 69
B. SAran ... e 70
DAFTAR PUSTAKA
LAMPIRAN-LAMPIRAN

xiii



DAFTAR TRANSLITERASI

Di dalam naskah skripsi ini banyak dijumpai nama dan istilah teknis
(technical term) yang berasal dari bahasa Arab ditulis dengan huruf Latin.
Pedoman transliterasi yang digunakan untuk penulisan tersebut adalah sebagai
berikut:

A. Konsonan

No | Arab Indonesia Arab Indonesia
1. | ’ b t
2. < b L z
3. o t ¢ ¢
4. <& th ¢ gh
5. z j < f
6. & h S q
7. & kh 4 k
8. > d J 1
9. 5 dh . m
10. B r o n
11. J §) w
12. o 5 h
13. 5 Sh s ’
14. o? $ ¢ y
15. o2 d

Sumber: Kate L. Turabian. A Manual of Writers of Term Papers.
Disertasions (Chicago and London: The University of Chicago
Press. 1987).

B. Vokal
1. Vokal Tunggal (monoftong)
gsrnl;dfa :;111) Nama Indonesia
- fathah a
- kasrah i
- dammah u
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Catatan: Khusus untuk hamzah, penggunaan apostrof hanya berlaku jika

hamzah berharakat sukun atau didahului oleh huruf yang berharakat

sukun. Contoh: igtida (sL=3l)

2. Vokal Rangkap (diftong)

Tanda :ran Huruf Nama Indonesia Ket.
ab
— fathah dan ya’ Ay adany
fathah dan Au adan w
wawu
Contoh : bayna (o)
. mawdu’ (gsase)
3. Vokal Panjang (mad)
Tanda dan Huruf Arab Nama Indonesia Ket.
\ / fathah dan - a dan garis
alif di atas
kasrah dan 7 i dan garis
N g ya’ di atas
, dammahdan = u dan garis
wawu di atas

Contoh : al-jama’ah (A=)
: takhyir (@)
. yaduru (Usv)
C. Ta’ Marbutah
Transliterasi untuk ta’ marbutah ada dua :
1. Jika hidup (menjadi mudaf) transliterasinya adalah ¢.
2. Jika mati atau sukun, transliterasinya adalah A.
Contoh : shari ‘atal-Islam (P Ay )
: shari‘ahislamiyah  (AseDa) 4ay )
D. Penulisan Huruf Kapital
Penulisan huruf besar dan kecil pada kata, phrase (ungkapan) atau
kalimat yang ditulis dengan translitersi Arab-Indonesia mengikuti ketentuan
penulisan yang berlaku dalam tulisan. Huruf awal (7nitiallatter) untuk nama

diri, tempat, judul buku, lembaga dan yang lain ditulis dengan huruf besar.
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